
Déclaration sur les 
stupéfiants 

Les chefs d'État ou de gouvernement ont 
examiné le problème de la toxicomanie qui 
entraîne de tragiques pertes de vies humaines et 
touche actuellement les populations du monde 
entier, notamment les jeunes et leurs familles. 
Ils soulignent combien il est important d'entre-
prendre une stratégie de soutien en faveur des 
campagnes nationales, régionales, et multilaté-
rales tendant à résoudre ce problème. Leur 
objectif est de continuer à lutter contre la 
production et la commercialisation illicites des 
stupéfiants et de créer toutes les conditions 
nécessaires pour rendre la coopération interna-
tionale plus efficace. Ils travailleront également 
à la suppression des cultures illicites de stupé-
fiants naturels et à leur substitution par d'autres 
types de production servant les objectifs du 
développement économique et social. Les diri-
geants des pays du Sommet se félicitent des 
accords déjà conclus sur des bases bilatérales et 
multilatérales, et ils envisagent avec confiance 
une issue favorable de la Conférence internatio-
nale sur la toxicomanie et le trafic des stupé-
fiants, convoquée la semaine prochaine, à 
Vienne, par les Nations Unies. 

Déclaration sur les relations 
Est-Ouest 

1. Nous, les chefs d'État ou de gouvernement 
des sept grands pays industriels et les représen-
tants de la Communauté européenne, avons 
débattu des relations Est-Ouest. Nous réaffir-
mons les principes et objectifs que nous parta-
geons et notre attachement commun au main-
tien et au renforcement de la paix. 

2. Nous reconnaissons avec fierté que les 
valeurs de liberté, de démocratie et de respect 
des droits de l'homme, que nous partageons, 
sont la source du dynamisme et de la prospérité 
de nos sociétés. Nous réitérons notre attache-
ment à la recherche d'un monde plus libre, plus 
démocratique et plus humain. 

3. Dans le cadre des alliances existantes, cha-
cun de nous est résolu à conserver une défense 
forte et crédible qui ne menace la sécurité de 
personne, qui protège la liberté, dissuade 
l'agression et maintienne la paix. Nous conti-
nuerons de procéder à des consultations étroites 
sur tous les sujets d'intérêt commun. Nous ne 
nous détournerons pas des principes qui nous 
guident tous. 

4. Depuis notre dernière rencontre, de nouvelles 
perspectives de nature à faire progresser les 
relations Est-Ouest se sont ouvertes. Ces évolu-
tions constituent pour nous un encouragement. 
Elles confirment le bien fondé des politiques que 
chacun de nous a menées avec détermination 
afin d'instaurer un monde plus libre et plus sûr. 

5. Nous suivons de près et avec intérêt l'évolu-
tion récente de la politique intérieure et exté-
rieure de l'Union soviétique. Nous avons l'espoir 
qu'elle se révélera d'une grande importance 
pour l'amélioration des relations politiques et 
économiques et des rapports de sécurité entre 
les pays de l'Est et de l'Ouest. En même temps, 
de profondes divergences subsistent; chacun de 
nous doit demeurer vigilant dans ses réactions à 
la politique de l'Union soviétique sous tous ses 
aspects. 

6. Nous réaffirmons notre attachement à la 
paix et à une sécurité accrue à des niveaux 
d'armement inférieurs. Nous recherchons un 
effort global afin de réduire les tensions et 
d'arriver à des réductions vérifiables des arme-
ments. Tout en réaffirmant l'importance perma-
nente de la dissuasion nucléaire pour préserver 
la paix, nous prenons acte avec satisfaction de 
l'intensification du dialogue sur le contrôle des 
armements et de l'émergence de perspectives 
plus favorables à la réduction des forces 
nucléaires. Nous apprécions les efforts accom-
plis par les États-Unis en vue de négocier des 
réductions équilibrées, substantielles et vérifia-
bles des armes nucléaires. Nous soulignons que 
nous sommes déterminés à renforcer la stabilité 
conventionnelle à un niveau plus bas et à parve-
nir à l'élimination totale des armes chimiques. 
Nous pensons que la recherche de ces objectifs 
doit être activement poursuivie et se traduire 
dans des accords concrets. Nous appelons 
instamment l'Union soviétique à négocier de 
manière positive et constructive. La résolution 
effective de ces problèmes est une condition 
essentielle d'une stabilité réelle et durable dans 
le monde. 

7. Nous accordons une attention soutenue non 
seulement aux déclarations des Soviétiques mais 
aussi à leurs actions dans des domaines qui nous 
préoccupent tous notamment : 

— Nous demandons que des progrès 
significatifs et durables en ce qui 
concerne les droits de l'homme soient 
réalisés, car cela est indispensable 
pour instaurer la confiance entre nos 
sociétés. Mais beaucoup reste à faire 
pour honorer les principes convenus et 
les engagements pris à Helsinki, et 
confirmés depuis. 
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